Postnina placana v gotovini.

111.

V Ljubljani, dne 4. novembra 1927.

Letnik IX.

Kraljevina Srbov, Hrvatev in Slovencev.

URADNI LIST

Iz <SluZbenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacas.
449. Ukaz, s katerim se otvarja redno zasedanje narodne

skupScine.

450. Pravilnik o prijavi in odjavi plovnih objektov v re¢nih
pristanid¢ih kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.
451. lzprememba razpisa o pobiranju poslovnine,

b, Stuzbenih Novin kraljevine Stba,
Hrvata i Slovenaca®,

Stevilka 244 z dne 27. oktobra 1927.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 17. ok-
tobra 1927.: Pomaknjen je iz 7. skupine I. kategorije
v 6. skupino I kategorije ing. Ferdinand Sinko-
v e ¢, direktor drZavnega rudnika v Zabukovei,

Objavi generalne direkeije davkov z dne 5. in z
dne 7. oktobra 1927.: Plagevanja takse iz tar. post. 1.
taksne tarife sta oproSceni za vse vloge in profnje,
ki jih poSiljata driavnim oblastvom, razen v civil-
nih pravdah:

1) drudtve <Prosvetni dom Petra Mrkonjica» v
Dvoru:

2.) «Drugtvo planinara n Bosni i Hercegovinis 2
vsemi podruZnicami.

Stevilka 246 z dne 29. oktobra 1927.:
Objava gencralne direkeije davkov z dne 20. ok-
tobra 1927.: Viljem Praprotnik, davéni upravi-
telj pri delegaciji ministrstva finane v Ljubljani, je
dne 5. oktobra 1927, umrl,

Lakoni in kraljevske uredhe,

449.*
Mi
Aleksander L.,

po milosti boZji in narodni volji

kralj Srbov, Hrvatoy in Slovencey,
smo odredili in odrejamo na predlog predsednika
Nagega ministrskega sveta, Nafega ministra za no-
tranje posle, na podstavi &lena 52. ustave in po za-

slifanju NaSega ministrskega sveta:

Seje narodne skupitine, ki je bila sklicana na
redno zasedanje na dan 20. oktobra 1927., naj se
otvorijo dne 26. oktobra s Citanjem tega ukaza,

Predsednik Nafega ministrskega sveta, Na& mi-
Nister za notranje posle, naj izvrii ta ukaz.

V Topoli, dne 26. oktobra 1927.

Aleksander s. r.

Predsednik ministrskega sveta,
minister za motranje posle:

Velja Vukicevié s. .
(Podpisi ostalih ministrov.)
* Ta ukaz je razglagen v <«SluZbenih Novinah

Taljevine Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne 28. ok-
tobra 1927., Et. 245.

| Slovenacas z dne 80.septembra 1927., &. 221/LXI

ljubljanske in mariborske oblasti

WVWsebina:

452, Popravka k pravilniku o odkupovanju tobaka.
Razglasi velikega Zupana Ijubljanske oblasti.

Razglasi drugih uradov in oblastev, med njimi: 453. Popra-

vozila.
Razne objave.

Uredbe osrednje viade,

450.

Na podstavi zakona o pristanikih kapetanijah,
ki je bil razglafen v «SluZbenih Novinah» &t. 190 z
dne 30. avgusta 1922./XXVIIL* predpisujem ta-le

Pravilnik
o prijavi in odjavi plovnih objektov v
re¢nih pristani§dih kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev.**
I. Ohée odredbe.
Clen 1.
Ta pravilnik dopolnjuje ¢lene 21., 22., 25., 26.,
27., 39, in 40. zakona o pristaniSkih kapetanijah,
Odredbe tega pravilnika se nanafajo na vse do-
mace objekte, ki vozijo s strojnim (motornim) po-
gonom in vrie remorkazo objektov (vletenic [tegle-
nic], lesnih ladij, manjsih ¢olnov [dereglij] itd.), ka-
terih nosilnost zna¥a nad 50 metriénih ton ali ki
prevazajo vet nego 25 potnikov naenkrat, odnosno
na vse vle¢enice, lesne ladje, manjse ¢olne itd:, kate-
rih nosilnost znaga nad 50 metriénih ton, kakor tudi
na vse inozemske objekte, ne glede na nadin njih
pogona, vrsto opravila, jakost ali velikost.

Clen 2.

Poveljniki (vodje, krmarji) omenjenih plovnih
objektov se morajo ob prihodu v pristanisée po
moznosti takoj, najkesneje pa v 12 urah, prijaviti
pristojni pristanidki kapetaniji.

V obmejnih pristanigéih morajo izvrditi to doli-
nost takoj, ko so privezali ali zasidrali svoj objekt.

Clen 3.

Poveljniki - (vodje, krmarji) plovnih objektov,
omenjenih v &lenu 1., morajo, ko izvrie v pristani-
§éu svoje posle (operacije), po moZnosti takoj, naj-
kesneje pa v 12 urah, o tem obvestiti pristanigko
kapetanijo ter prijaviti svoj odhod, ée so odloteni
za odhod,

Clen 4.

Predpisana tiskovina za izvréitev formalnosti
prijave in odjave je «Prijavas.

Prijava je sestavljena iz dveh delov, in sicer: |
iz enega dela, ki predocuje prijavo stranke in ki |
ostane pri pristanidki kapetaniji kot njen uradni
dokument, in iz drugega dela, ki se vrne stranki v
obliki dovolila za promet z bregom ali
dovolila za odhod kot potrdilo o izvrieni
prijavi.

Oba dela prijave mora izpolniti stranka po na-
vodilih in pripombah, danih na nahrbtni strani
tiskovine.

Poveljniki (vodje, krmarji) vseh objektov, na
katere se nanafajo odredbe tega pravilnika, si

# Uradni list z dne 11. septembra 1922., §t. 294 /94,
## (Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i

€

vek k tarifnemu obvestilu o ugodnostih za Zeleznidka

morajo priskrbeti izvestno koli¢ino teh prijav, ki se
dobivajo pri vseh pristaniskih kapetanijah za pred-
pisano nabavno ceno, -

Clen. 5.

To prijavo morajo predloZiti:

A. Ob prihodun na sedeZ pristaniS8kih kapetanij:

a) Vsi plovni objekti, na katere se nanasajo od-
redbe tega pravilnika, ko prispejo na sedeZ pristani-
fke kapetanije in ko hotejo opraviti v tem prista-
niséu trgovinsko operacijo.

b) Vsi plovni objekti kakor pod a), ko prispejo
na sedez pristaniSke kapetanije, ki jim ni namen,
opraviti v tem pristani§éu trgovinsko operacijo, a
se namerjajo v njem muditi dlje nego 6 ur.

Objekti, ki prispejo v pristani&€e pod not ali
ponoéi, da bi poéivali, zjutraj pa zopet nadaljevali
voznjo, niso dolzni, predlagati kakrénekoli prijave,
najsi se mude v pristanii¢u dlje nego 6 ur. Prav to
velja, kadar morajo ostati plovni objekti v prista-
niséu nedolofen &as zaradi megle ali druge vifje
gile, Seveda velja ta izjema samo, e ne opravljajo
objekti trgovinskih operacij. Prav tako se umeje
samo po sebi, da morajo poveljniki (vodje, krmarji)
zaradi reda in pozornosti proti drZavnim oblastvom
kakorkoli obvestiti pristanifko kapetanijo o svoji
navzoinosti (svojem bivanju) v pristanisu.

¢) Remorkerji (ali ostale ladje, &e remorkirajo),
izpolnijo to prijavo samo v svojem imenu ter ozna-
¢ijo svojo vlako v razpredelku, ki je doloten za to.

Objekti, ki jih je remorker odpel od vlake zaradi
opravljanja trgovinskih operaeij, predloze to prijavo
posebe v svojem imenu ter izpolnijo razpredelke,
ki so dolodeni za to. '

Ostali objekti vlake, ki ne opravljajo trgovinskih
operacij, nego nadaljujejo vozZnjo v vlaki remor-
kerja ter so potemtakem samo prehodno v prista-
nif¢u, ne predlagajo prijav.

B. Ob odhodu s sedeZa pristani8ke kapetanije:

a) Vsi plovni objekti, na katere se nanagSajo od-
redbe tega pravilnika, tik pred odhodom s sedeZa
pristaniSke kapetanije, fe so opravljali v tem pri-
staniféu trgovinsko operacijo,

b) Vsi plovni objekti kakor pod a) tik pred od-
hodom s sedeia pristanifke kapetanije, najsi niso
opravljali v tem pristani§éu trgovinskih operaeij, &
so se mudili v njem dlje nego 6 ur.

Tudi na tem mestu veljajo iste izjeme kakor ob
prihodu.,

¢) Remorkerji (ali ostale ladje, fe remorkirajo),
izpolnijo to prijavo samo v svojem imenu ter ozna-
¢ijo svojo vlako v razpredelku, ki je dolofen za to.

Objekti, ki jih remorker pripne v svojo vlako po
opravljenih trgovinskih operacijah, predloZe to pri-
javo posebe v svojem imenu ter izpolnijo razpredel-
ke, ki g0 dolodeni za to.

Ostali objekti vlake, ki niso opravijali trgovin-
skih operacij, nego nadaljujejo voZnjo v vlaki re-
morkerja in so potemtakem samo prehodno bivali
v pristani§¢u, ne predlagajo prijav.

C. Ob prihodu ali odhodu v pristanide (iz pri-
stani§da) (kraja, nakladali§®a), kjer ni pristaniSkih
kapetanij;

a) Poveljniki (vodje, krmarji) vseh plovnih ob-
jektov., na katere se nanafajo odredbe tega pravil-
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nika, morajo izpolniti predpisano prijavo tudi za

vse one trgovinske operacije, ki so se izvréile v pri-.

stani§¢ih (krajih, nakladali§cih) izven sedeZa prista-
nigkih kapetanij, ter jo vroditi prvi pristanigki kape-
taniji, do katere pridejo na nadaljnji voinji.

b) Ce je 8lo pri trgovinskih operacijah, izvréenih
po prednji tocki, za to, da so se plovni objekti odpeli
iz vlake zaradi opravljanja trgovinskih operacij aii
da so se pripeli v vlako po izvrenih trgovinskih
operacijah, morajo izpolniti tudi ti objekti vsak po-
sebe v svojem imenu prijavo ter jo naknadno vro-
Citi prvi pristaniski kapetaniji, do katere pridejo na
nadaljnji voznji.

Clen 6.

Za trgovinsko operacijo je smatrati: izkreevanje
in vkreevanje potnikov, natovarjanje in raztovar-
janje blaga kakor tudi za remorkerje (ali ostale
ladje, ¢e remorkirajo) odpenjanje in pripenjanje
plovnih objektov v vlako ali iz vlake.

Ce se pretovori blago (prekreajo potniki) z enega
objekta na drugega iz navigacijskih razlogov ali iz
varnostnih ozirov, se to ne smatra za trgovinsko
operacijo.

Clen 7.

Ob prihodu objekta v pristanisde, kjer naj se iz-
vrii prijava o prihodu, mora vroditi stranka pri-
staniski kapetaniji poleg svoje prijave o pri-
hodu predhodno dovolilo za odhod. To ob-
drzi pristanifka kapetanija s prvim delom prijave
0 prihodu vred za svoj arhiv, v zameno zanjo pa dd
stranki drugi del predloZene prijave o prihodu, t. j.
dovolilo za promet z bregom,

Dovolilo za promet z bregom sluZi stranki za
dokaz, da je objekt ob prihodu v pristaniiée zadostil
vsem plovstvenopolicijskim in ostalim dolZnostim in
predpisom.

Dokler ne dobi plovni objekt tega dovolila, ne
sme pri¢eti nikakrinih trgovinskih operacij; tudi ne
sme pred tem nobeno drugo oblastvo in nobena pri-

vatna oseba stopiti na plovni objekt, razen e ni to |-

doloc¢eno z drugimi drZavnimi zakoni.

Sele, ko je dobil plovni objekt dovolilo za pro-
met z bregom, smejo priceti druga oblastva svoje
uradno poslovanje ali stopiti privatne osebe na
plovni objekt, kolikor ne veljajo o tem ali o sto-
panju posadke na breg posebne omejitve (naredbe)
drugih oblastev (carinskih, policijskih itd.).

Daovolilo za promet z bregom velja samo za ono
pristaniSce, za katero se izda. Na njem je treba ozna-
iti: prostor, ki je zalasno dolofen plovnemu ob-
jektu; prostor, ki se mu dolodi za raztovoritey ali
natovoritev onega dne, ko pride na vrsto; rok, v
katerem mora dovrsiti natovoritev ali raztovoritevs
potem Ee pripombe, ki se nanafajo na carinske dolz-
nosti, predpise in naredbe kakor tudi eventualen od-
vzem dovolila za promet z bregom ali odstranitev
objekta z brega itd.

Ce se zdi pristaniski kapetaniji iz pristanisko-
policijskih, zdravstvenih ali kakrénihkoli drugih raz-
logov potrebno, sme odredi izdajo dovolila za pro-
met z bregom ali pa ga izdati samo omejeno, od-
nosno %e izdano dovolilo za promet z bregom vsak
¢as odvzeti ali omejiti,

Omejitev dovolila za promet z bregom je lahko
dvoje, in sicer: da se ladijski posadki prepove obée-
vanje z bregom ali privatnim osebam stopanje na
objekt, plovnemu objektu pa se dopusti opravljanje
trgovinskih operacij, ali nasprotno temu, da se la-
dijski posadki dopusti ob&evanje z bregom ali privat-
nim osebam stopanje na objekt, plovnemu objektu
pa se prepove, opravljati trgovinske operacije.

Ce se dovolilo za promet z bregom odvzame (od-
rece), je objektu prepovedano, opravljati trgovinske
operacije, posadki pa obevati z bregom, odnosno
privatnim osebam obéevati s plovnim objektom.

Pristanigka kapetanija mora vpisati ta odvzem
v dovolilo za promet z bregom, poveljnik (vodja,
krmar) pa mora to oznaditi v svoji prijavi o odhodu,
ker mu ni mogote, vrotiti pristaniiki kapetaniji
dovolila za promet z bregom, kakor to dolota &len 8,
tega pravilnika,

Clen 8.

Ob odhodu objekta iz pristanisfa, v katerem je
treba izvrEiti prijavo o odhodu, mora vroditi stranka
pristaniski kapetaniji poleg svoje prijave o od-
hodu tudi predhodno dovolilo za promet
z bregom. To obdrii pristanifka kapetanija s
prvim delom pﬂjave o odhodu vred za svoj arhiv,
v zameno zanjo pa dd stranki drugi del predloZene
prijave o odhodu, t. j. dovolilo za odhod.

Dovolilo za odhod sluZi stranki za dokaz, da je
objekt zadostil vsem dolZnostim, plovstvenopolieij-
skim, zdravstvenim, carinskim in drugim predpisom
in naredbam, ki veljajo za plovne objekte, kakor

tudi da je pladal vse pristaniske takse, pristojbine,
eventualne denarne kazni i, dr,

Clen 9,

Ce ne odpotuje plovni objekt onega dne, za ka-
terega je dobil dovolilo za odhod, mora poveljnik
(vodja, krmar) tega objekta to prijaviti pristaniski
kapetaniji, ki mu podaljsa prejeto dovolilo za odhod
na nahrbtni strani za nadaljnjih 24 ur, ¢e je objekt
odloten, v tem roku nadaljevati voZnjo.

Ce objekt ne more oznaditi Casa svojega odhoda,
mu izda pristanifka kapetanija dovolilo za odhod
za nedoloten as ali pa mu to dovolilo, ¢e se je Ze
izdalo, podaljsa za nedolofen ¢as. V tem primeru
se mora stranka tik pred dejanskim odhodom iznova
javiti pristaniski kapetaniji, ki ji Sele takrat vpige
v dovolilo to¢ni ¢as odhoda.

Te naknadne prijave so zdruZene s priat.miikimi

t.zkaann, ki jih mora placati olagokt Z Ves oni ¢éas,
i

ki ga je prebil v pristaniséu.

Clen 10.

Ce poveljnik (vodja, krmar) objekta iz kakrsnih-
koli razlogov: ne more sam izpolniti tiskovine za pri-
javo ali odjavo, jo sme izpolniti po njegovih po-
datkih kdo drugi, pa tudi organi pristanigke kape-
tanije. V tem primeru mora placati stranka tej osebi
3 dinarje za vecje delo; o tem znesku prejme urad-
no priznanico.

Poveljniki (vodje, krmarji) objekta ostanejo ved-

no materialno in kazenski odgovorni za pravilnost!..

podatkov, navedenih v prijavah o prihodu ali od-
hodu, ne glede na to, ali so prijave izpolili sami
ali pa so jim jih izpolnili drugi.

Clen 11,

Opravljanje poslov glede prijav in odjav kakor
tudi glede ostalih uradnih opravil morajo uravnati
stranke po uradnih urah pristanifke kapetanije,

Uradne ure so te-le:

a) od dne 1. oktobra do konca meseca marca
od 8. do 12. in od 14. do 17,

b) od dne 1. aprila do konca meseca septembra
od 8. do 12. in od 15. do 18.;

¢) ob nedeljah in praznikih od 8. do 11.

Ob praznikih, oznaenih za norme, ni uradnih ur.

Vse sluzbeno osebje pristaniskih kapetanij mora
biti, kadar je treba, pripravljeno, izvrievati sluzbo
tudi izven uradnih ur, vsak fas podnevi in ponoéi,
ob delavnikih ali ob praznikih. Za izvrievanje urad-
nih opravil izven uradnih ur mora dolo@iti pristani-
§ka kapetanija po prometni potrebi deZurstvo svo-
jega osebja podnevi in — &e lokalne razmere za-
htevajo — tudi ponodi. Razpored deZurstva fnora
biti nabit na pisarnigkih vratih pristanifke kapeta-
nije; v njem je treba oznaéiti: ime in priimek kakor
tudi stanovanje (ulico, 8tevilko in nadstropje) dbzur-
nega organa, da ga stranka, ¢e je treba, lahko takoj
najde.

Clen 12.

Za vsako uradno opravilo, pa naj se imenuje
kakorkoli, ki naj se izvr8i v korist ali na zahtevo
stranke izven uradnih ur, mora placati stranka or-
ganu pristaniske kapetanije, ki je posloval, nagrado
po tej razpredelnici:

a) za opravilo, ki traja manj nego 6 ur:

uradnikom po 15 dinarjev,

redarjem po 5 dinarjev;

b) za opravilo, ki traja dlje nego 6 ur:

uradnikom po 20 dinarjev,

redarjem po 8 dinarjev;

¢) za pridakovanje in odpravijanje potniskih ladij
po ¢lenu 18. tega pravilnika organu obmejne pri-
stanifke kapetanije, ne glede na uradne ure ali na
dnevni ali nolni ¢as, 10 dinarjev;

&) za opravilo na krajih, ki so nad dva kilometra
dale¢ od pisarne pristanifke kapetanije, poleg pri-
stojbin pod a) in b) vozne strofke za odhod in po-
vratek.

Glen 13.

Ce so plovni objekti uvrieni v vlako ali ée se
privzamejo vanjo. ne pla¢ajo gorenjih pristojbin,
ampak za vse pla¢a samo eno pristojbino ona ladja,
ki opravlja zanje dolZnosti prijave in odjave. Po-
samezno plata vsak objekt zase samo takrat, kadar
se sam prijavi ali odjavi ali kadar zahteva zase
kakrnokoli uradno opravilo.

Plovni objekti ministrstva za vojsko in mornar-
nico kakor tudi inspekeijski objekti ministrstva za
promet, ministrstva za poljedelstvo in vode, mini-
stratva za narodno zdravje itd. ne platujejo pristoj-
bin po prednjem ¢lenn, ée imajo voZnje njih objek-

.

tov znacaj sluZbenega potovanja. Drugade plaujejo
— razen objektov ministrstva za vojsko in mornar-
nico, ki ne plac¢ujejo nikoli — plovni objekti drZav-
nih uradov samo 30 9, objekti direkeije retne plo-
vitve kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev pa
509 gorenjih pristojbin. :

Pristojbine iz prednjega &lena pod a), b) in &)
morajo pladati stranke takoj po izvrSenem opravilu;
pristojbine pod ¢) pa se lahko platujejo tudi po
agenturah (zastopnistvih) onih brodarskih podjetij,
ki vzdrzujejo promet z inozemstvom.

Clen 14.

Organi pn~t.1m~=k1]1 kapetanij, ki imajo po pred-
njih CGlenih pravieo, pobirati katerokoli izmed ome-
njenih pristojbin, morajo izdati stranki o vsaki pre-
Jeti pristojbini predpisano priznanico,

II. Odredbe za plovne objekte v prometu z ino-
zemstvom,

Clen 15.

Vsi plovni objekti, domati ali inozemski, ki pri-
hajajo iz inozemstva, morajo, ne glede na to, femu
0 prisli, ali na to, bodo 1i opravijali trgovinske ope-
racije ali ne, prijaviti svoj prihod obmejni pristani-
ki kapetaniji. Ce taki objekti ne namerjajo vrsiti v
uhmt']nom pristanis®u trgovinske operacije, nego ho-
¢ejo po opravljenih raznih formalnostih (carinskih,
policijskih) takoj nadaljevati voinjo, smejo i-;r.pulnit.i
8 prijavo o prihodu obenem prijavo o odhodu; nato
jim izda pristaniSka kapetanija redno dovolilo za
odhod. Ce pa hote objekt opravljati v obmejnem
pristanisfu tregovinske operacije, mora predloZiti pri-
stani¥ki kapetaniji redno prijavo o prihodn kakor
tudi po izvrienih operacijah in pred odhodom pri-
javo o odhodu.

Drugate pa veljajo tudi za te objekte povsem
in brez izjeme odredbe prednjih €lenov tega pravil-
nika, ne glede na to, ali je prifel objekt v vode
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev zato, da
opravi trgovinske operacije, ali pa ker samo tranzi-
tira (vozi) preko nafega ozemlja.

Analogne odredbe tega ¢lena veljajo v obratnem
zmislu tudi za nasprotne primere, t. j. &e odhajajo
plovni objekti v inozemstvo,

Clen 16.

Objekti, ki vzdrzujejo potniski ali tovorni promet
med obmejnimi pristani$éi nase drZave in sosednjih
drZzav, ne predlagajo posebne prijave o priho& ali
odhodu. Njim se izda samo dovolilo za promet z
bregom za nedoloten &as ub prvi prijavi, ki jo mo-
rajo predloZiti.

Da zadofEajo tudi ti objekti potrebam in od-
redbam tega pravilnika, mora imeti vsak knjigo,
overovljeno po pristojni pristani¥ki kapetaniji.
Nanjo se prilepi kolek za 25 dinarjev. Na prvi strani
te knjige oznafi pristanifka kapetanija:

1.) ime in vrsto objekta;

2.) ime in priimek lastnika objekta, njega sedeZ,
domovinstvo in drZavljanstvo;

3.) ime in priimek poveljnika (vodjo, krmarja)
objekta, njega sedeZ, domovinstvo in drzavljanstvo
kakor tudi Stevilo posadke;

4.) dimenzije objekta: dolZino, Sirino in visino,
njegovo gainjo, kadar je prazen in kadar je popol-
nomy natovorjen;

5.) nosilnost objekta v metriénih tonah in nje-
govo Cisto (netto) prostornino v kubitnih metrih;

6.) domovinsko pristanisée objekta;

7.) kak&ne voinje opravlja objekt, t. j. ali pot-
niske ali tovorne ali oboje;

8.) okoli§ ali progo, kjer vzdrZuje promet;

9.) stevilko, pod katero je objekt vpisan v pri-
stojnem registru.

Ta knjiga sme imeti najve¢ sto listoy in obliko
priblizno 19 > 26 centimetrov.

Ob vsakem prihodu se mora poveljnik (vodja,
krmar) objekta s to knjigo prijaviti pristaniski ka-"
petaniji. Organ pristanitke kapetanije mu vpie v
knjigo prihod, koli¢ino raztovorjenega ali natovor-
jenega blaga, odnosno &tevilo pripeljanih ali od-
peljanih potnikov, in vnoviéni odhod.

Poveljniki (vodje, krmarji) teh objektov morajo
postopati po clenu 20. tega pravilnika,

Ko je ta knjiga popisana, se d4 hraniti oni pri-
stanifki kapetaniji, ki jo je izdala. Pristaniska kape-
tanija vodi o teh izdanih knjigah posebno evidenco:

Za objekte, ki nimajo take knjige, ne veljajo
odredbe tega tlena; ti objekti pa se morajo ravnati
po vseh odredbah tega pravilnika kakor. vsi ostali
plovni objekti, na katere se nanasajo njegove od-
redbe,
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1II. Odredbe za potnifke ladje.

Clen 17,

Potnikke ladje, ki vozijo po stalnem voznem redu
izkljuéno v mejah nage driave, ne predlagajo pri-
jav. Njih poveljniki morajo podati po vsaki kon€ani
voZnji pristojni pristanigki kapetaniji odhodnega
pristani&da kratko pismeno (ali ustno) porodilo o
voinji. V njem morajo navesti vse vainejie dogodke
na ladji, opazbe in pripombe, ki se ticejo plovitve,
vodne struge, signalizacije in temu podobnega, ali je
bilo med voZnjo predloZeno porotilo o havarijah, itd,

Ob vaZnejgih dogodkih (kakor ob vedjih hava-
rijah, nesrecah, smrtnih primerih itd.) predlozi po-
veljnik ladje takoj po prihodu v prvo pristaniice,
kjer je pristanigka kapetanija, pismeno porotilo.

Clen 18.

Poveljniki potniskih ladij, ki vzdrzujejo promet
z inozemstvom po stalnem voznem redu, niso doli-
ni, osebno prijavljati svojega prihoda v pisarni pri-
stanike kapetanije, ampak take objekte pritaka na
pristajaliSkem mostu organ pristaniike kapetanije, Ta
organ stopi pred vsemi organi drugih oblastev prvl
na ladjo in prejme kratko ustno poroéilo ladijskega
poveljnika o okolnostih, ob katerih je vozil, o vai-
nejsih dogodkih na ladji ali opazbah med voznjo
glede navigacije. plovne struge, signalizacije i. dr.

Pristojni organ pristanifke kapetanije mu dovoli
ustno promet z bregom ter mu izda v primerih, na-
vedenih v naslednjem odstavku tega &lena, dovolilo
za odhod, odnosno mu vidira na nahrbtni strani
prejinje dovolilo za odhod. S to vizo vred se mo-
rajo vpisati eventualne izpremembe na ladji, kakor:
izpremembe v Stevilu ladijske posadke, vkrcanih
ali izkrcanih potnikov, natovorjenega ali raztovor-
Jenega blaga i. dr,

Te ladje dobivajo vedno novo dovolilo za odhod
v odhodnem pristanii¢u na nafem ozemlju, kadar
odhajajo v inozemstvo, odnosno v obmejnem pri-
stanigéu na nasem ozemlju, kadar prihajajo iz ino-
zomstva ali — &e vozijo v tranzitu preko nafega
ozemlja — v vhodnem in odhodnem obmejnem pri-
staniftu na nagem ozemlju. V ostalih vmesnih pri-
stanid¢ih, v katerih ladja pristane, da izkrea ali
vkrea, potnike, raztovori ali natovori blago, se to
dovolilo same vidira, kakor je doloteno v prednjem
ufistavku tega Clena, ¢e ni posebnih razlogov, da
bi se moralo dovolilo odvzeti ali omejiti.

Clen 19,

Prijave o prihodu ali odhodu potnigkih ladij vseh
vrst izpolnjuje v vseh razpredelkih in % vsemi po-
datki agentura (zastopnitvo, ekspozitura, posred-
nigtvo itd.) one druzbe (brodarskega podjetja), ki ii
pripada ta ladja, ter jih tako oddaja pristojni pri-
staniski kapetaniji po ¢lenu 21. zakona o pristani-
gkih kapetanijah,

Glen 20.

Poveljniki potnifkih ladij v lokalnem prometu
morajo predlagati tedensko porotilo, navedeno v
¢lenu 17. tega pravilnika. '

IV. Odredbe za splave,

Clen 21,

Splavi, ki prihajajo iz inozemstva, kakor tudi
splavi iz domadih vodd se morajo ustaviti v prvem
pristanitu, kjer je pristanika kapetanija, ter ji
PredloZiti prijavo za vsak splav posebe.

Da opravijo formalnosti prijave, uporabljajo
Splavi isto tiskovino — prijavo — kakor ostali
Plovni objekti ter izpolnjujejo v njej samo one raz-
Predelke, ki jih zahteva znataj posla s splavi in ki
80 potrebni za kontrolo ob&evanja in prometa kakor
tudi za zbiranje statistitnih podatkov o splavih.

To prijavo izpolni vodja splava samo za odhod,
Pristanifka kapetanija pa mu vrne dovolilo za od-
hod. To dovolilo velja splavu, dokler se ne razloZi;
Z njim mora vodja splava v pristaniic¢u, kjer naj se
Splav razloZi, prijaviti svoj prihod pristojni prista-
Digki kapetaniji ter ji vrotiti obenem svoje dovo-
lilo za splav.

V' vmesnih pristanis¢ih splavi niso dolZni, pred-
lagati kakrinekoli prijave, &e niso opravljali trgo-
Vinske operacije, ampak prijavljajo se v primerih
Sleng, 5, tega pravilnika samo z dovolilom za odhod
1%z odhodnega pristaniifa; to dovolilo se jim vidira
B4 nahrbtni strani,

Clen 22.
Vsaka oseba na splava mora imeti svoje driav-

Nanske Jistine, da se lahko, e je treba, nedvomno
Ugotoyi njena identi¥nost.

Splavi, ki prihajajo iz inozemstva ali odhajajo
v inozemstvo, morajo imeti §e predpisani sezna -
mek osebja, ki se lahko nabavi pri vsaki ob-
mejni pristaniski kapetaniji.

V notranjem prometu ta seznamek osebja ni po-
treben, ¢e se ne odredi njega unvedba iz posebnih
razlogov. V tem primeru se izdado naknadno po-
trebne naredbe.

Clen 28.

Splavi, ki prihajajo iz inozemstva, morajo imeti
poleg svojih osebnih listin in dokumentov sanitetne
listine o zdravstvenem stanju onih krajev (okolidev),
iz katerih prihajajo. Te listine smejo izdajati redno-
policijska oblastva doti®ne driave in doti¢nega kraja
ali pristojni uradni zdravniki (fizikati). Drugage trpi
vodja splava strofke za zdravnifki pregled.

Na podstavi zgoraj omenjene sanitetne listine ali
zdravnitkega pregleda jim izdado obmejne pristani-
fke kapetanije predpisani zdravstveni list.

Splavi, ki odhajajo v inozemstvo, dobe ta zdrav-
stveni list pri obmejni pristaniski kapetaniji.

Oe je v drzavi zdravstveno stanje normalno,
zdravstveni list v notranjem prometu ni potreben,
Kadar ga je treba uvesti iz posebnih razlogov tudi
v notranjem prometu, so izdado pravotasno potrebne
naredbe.

Clen 24.

Vsak splav, najsi je prisel iz inozemstva ali iz
domacih vodd, mora imeti dovolilo za splav.
To dovolilo izda za promet z inozemstvom uprava
pomorstva in refnega prometa, za notranji promet
pa vsaka pristanitka kapetanija, ki jo stranka za-
prosi zanje,

Ce splav ob prihodu v prvo pristanidte, kjer
mu je opraviti formalnosti prihoda, nima tega dovo-
lila, sme zaprositi v istem ¢asu, ko opravlja formal-
nosti prijave, pismeno tudi za to dovolilo.

V proinji je treba tofno oznaliti: ime (znak,
Stevilko), s katerim bo vozil; vodjevo ime in njega
priimek kakor tudi Etevilo posadke; odkod splav
prihaja in kam je namenjen; pogiljateljevo in pre-
jemnikovo ime in njiju priimek kakor tudi njiju se-
dez; dimenzije splava (dolZino, §irino in koliko gazi)
in koli¢ino gradiva v kubi¢nih metrih,

Vodja splava mora vroditi to dovolilo obenem z
dovolilom za odhod iz odhodnega pristaniséa oni
| pristaniski kapetaniji, na katere sedezu ali v katere
srezu naj se splav razloZi.

Glen 25.

Splavom ni dovoljeno, prevaiati potnikov. Dovo-
lilo za splav velja samo za splava kot plovni objekt
in za les (gradivo), ki se prevaZa na njem; nikakor
pa se ne nanaa na blago,"ki ga je morebiti na-
tovoril. V takih primerih morajo vzeti pristaniske
kapetanije blago, ki se prevaZa na ta nalin, v po-
stopanje prav tako, kakor e bi se prevaZalo blago
z drugim plovnim objektom (ladjo, vlefenico, lesno
ladjo itd.). Potrebiline, Zivila, oprema itd. za po-
sadko na splavu se ne smatrajo za blago.

Clen 26.

Vsak splav mora imeti na voZnji tablo, na kateri
je na obeh straneh napisano njegovo ime (znak, fte-
vilka). Ta tabla mora biti postavljena na splavu
vzdolZ njega sredine 1-5m nad povriino; érke mo-
rajo biti najmanj 15 centimetrov velike.

Clen 27.

Pri splavu se smatra za trgovinsko operacijo
njegova kondna razloZitev kakor tudi vsaka po-
vedava (pridaja materiala) ali zmanjava ali odtuji-
tev njegove kubitne prostornine zaradi trgovine.

RazloZitev splava na krila in krpe in obratno se
ne smatra za trgovinsko operacijo, &e se izvrdi iz
varnostnih razlogov ali iz navigacijskih ozirov.

Clen 28,

Analogne odredbe, ki veljajo za splave, prihaja-
jote iz inozemstva, veljajo v obratnem zmislu tudi
za splave, odhajajofe v inozemstvo. .

V. Odredbe za ostale dokumente o prijavi in odjavi.

Clen 29.

Zdravstveni list, ki je predpisan s tlenom 22. za-
kona o pristanikih kapetanijah, mora imeti vsak
omenjeni objekt, da se, ¢e je treba (ob epidemiji
-ali iz drugega razloga), takoj lahko wvzame v upo-
rabo. Kdaj in ob katerih pogojih nastopi ta potreba,
se odredi o pravem dZasu.

Ce je v driavi zdravstveno stanje normalno, ni
treba v notranjem prometu voditi in vidirati zdrav-

stvenih listov. To ostane obvezno samo za objekte
v prometu z inozemstvom. J

Potemtakem mora biti vsak plovni objekt, ki pri-
haja iz inozemstva ali odhaja v inozemstvo, oprem-
ljen z izpolnjenim zdravstvenim listom — bodisi do-
madim, bodisi inozemskim, kakor je pa& objekt
domaé ali inozemski ali kakor odhaja v inozemstvo
ali obratno prihaja iz inozemstva —, ki ga morajo
vidirati obmejne pristaniSke kapetanije ob prihodu
in ob odhodu.

Objektom, pa naj so domadi ali tuji, ki ob pre-
stopu drZavne meje nimajo tega dokumenta, ga
izda obmejna pristanifka kapetanija, seveda proti
pladilu predpisane prodajne cene in doloenih taks
ali pristojbin.

Voditev zdravstvenih listov pri splavih je ure-
jena s posebnimi odredbami v &lenu 238. tega pra-
vilnika.

Zdravstveni listi, ki jih izdajajo inozemska ob-
lastva, veljajo tudi za naSo drZavo tako, kakor
veljajo na8i zdravstveni listi v inozemstvu.

Veljavnost zdravstvenega lista traja, dokler niso
popisani vsi razpredelki za njegovo vidiranje na na-
hrbtni strani lista. Vse eventualne izpremembe v
besedilu zdravstvenega lista kakor tudi pripombe
©0 sumnih primerih obolenj ali smrti na objektu se
vpisujejo v razpredelek vidimacije na nahrbtni
strani.

Glede voditve in vidiranja zdravstvenih listov je
treba smatrati obmejni promet, o katerem govori
¢len 16. tega pravilnika, za notranji promet.

CGlen 30.

Vsi plovni objekti, ki so omenjeni v ¢lenu 22.
zakona o pristaniskih kapetanijah, morajo biti
opremljeni s predpisanim seznamkom osebja,
da ga je moti v trenutku potrebe takoj uporabiti.
Kdaj in ob katerih pogojih nastopi ta trenutek, o
tem se pravofasno izdado potrebne naredbe.

Vsaka oseba na plovnem objektu mora imeti
svoje redne drZavljanske listine, da se lahko, &e je
treba, nedvomno ugotovi njena identidnost.

Sluzbenel ali pladilne knjiZice, ki jih izdajajo
delodajalei posadki svojih plovnih objektov in ki
50 opremljene s fotografijo in potrdilom identitnosti,
se smatrajo za uradne listine,

V notranjem prometu in v normalnih razmerah
ni treba izpolnjevati in vidirati seznamkov osebja,
ampak to ostane obvezno samo za objekte v pro-
metu z inozemstvom.

Potemtakem mora imeti vsak domadi plovni ob-
jekt, ki odhaja v inozemstvo, #e izpolnjen seznamek
osebja v dveh istovetnih izvodih, ki ju preizkusi in
vidira obmejna pristaniska kapetanija. Ob povratku
iz inozemstva morajo imeti domadi plovni objekti
isti seznamek osebja, ki so ga predloZili ob prvem
odhodu v inozemstvo,

Kako se vodi seznamek osebja pri splavih, to
je urejeno s posebnimi odredbami v &lenu 22. tega.
pravilnika, :

Veljavnost seznamka osebja je trajna, t. j. nov
seznamek osebja se sestavi Scle, ko je prejinji po-
polnoma izpolnjen.

Glede seznamka osebja je smatrati obmejni pro-
met, o katerem govori &len 16, tega pravilnika, za
notranji promet.

VI. Kontne odredbe.
Clen 81.

Vsak prekriek predpisov in odredb tega pravil-
nika se kaznuje po ¢€lenu 48. zakona o pristanikih
kapetanijah,

Clen 32.

Ta pravilnik stopi v veljavo z dnem, ko se raz-
glasi, ter razveljavlja dosedanji pravilnik o prijavi
in odjavi plovnih objektov v pristani&&ih kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev, razglaien v «SluZbe-
nih Novinah» z dne 25. oktobra 1921., &t. 239* ka-
kor tudi vse dosedanje naredbe, razpise in vsa do-
sedanja navodila, ki se nanafajo na dolZnost prijave
in odjave plovnih objektov v pristaniStih kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev, kolikor nasprotujejo
odredbam in predpisom tega pravilnika.

*

(Pripomba: Ta pravilnik** se lahko nabavi
pri vseh pristanigkih kapetanijah zaa predpisano pro-
dajno ceno.)

V Beogradu, dne 21, septembra 1927.

Minister za promet:
Svet. T. Milosavijevi¢ s.r.

* Uradni list z dne 15. novembra 1921., &t. 327/137.
*# YV srbohrva&¢ini. Op. ur.
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451.

Izprememba razpisa C. br. 36.500 z dne
23. avgusta 1926. o pobiranju poslovnine.*

Na predlog carinskega sveta sem odlo&il na pod-
stavi ¢lena 273. carinskega zakona in élena 23. v
predlogu zakona o obdi carinski tarifi: Drugi odsta-
vek toke 8.) v razpisu C. br. 86.500 z dne 28.av-
gusta 1926.%* se izpreminja tako, da se glasi:

«0Ob uvozu tega blaga se pobira poslovnina v
znesku, ki je dolofen v tofki 2.a) pod q) élena 19.
v predlogu zakona o obéi carinski tarifi.»

Ta razpis stopi v veljavo z dnem, ko se razglasi
v «Sluzbenih Novinahs.

V Beogradu, dne 80.septembra 1927.;

©. be. 59.964. Minister za finance:
dr. B. Markovié s.r.
452.
Popravka k pravilniku o odkupovanju
; tobaka.***

V tem pravilniku (Uradni list z dne 10. oktobra
1927., 8. 417/104) se mora glasiti zadnji odstavek
§ 5. tako-le:

Za zaupnika se ne sme izvoliti ne aktiven drZav-
ni uradnik ne pridelovalec tobaka ne narodni po-
slanec,

Nadalje naj stoji v predzadnjem odstavku § 41.
namesto besede: <materialnos beseda: «moralnos,

Razglasi velikega Zupana ljubljanske
oblasti.

Razpust drustva.

«Okrajna kmetska zveza za Bohinj» s sedeZem
na Bohinjski Bistrici je razpuiena, ker Ze ve& let
ne deluje, ker nima ne ¢lanov ne imovine in torej
tudi ne pogojev za pravni obstoj.

V Ljubljani, dne 21. oktobra 1927,

Zastopnik velikega Zupana ljubljanske oblasti:
dr. Andrejka s. r.

U. B, 12.672.

L. &. 2043,
Gibanje nalezljivih bolezni
v ljubljanski oblasti
od dne 8, do dne 15. oktobra 1927.

2 |85)4s) 8 |58
8 |g8|o%| 5 |82
Skupina tituznih bolezni, _
A |
2 1 & Gl
..... 1 i 1 e
...... 1 1 X 2
...... 1 ¥ 1 : .
...... 1 i { 1
Ljubljana, srez . . - . 1 :
Ljubljana, mesto .| 4 1 ’ . B
Logatec < 1 1. G 3 1 2 2
Novo mesto . . 10 " 1 9
Skupaj .| 24 4 6 1 |21
Grifa. — Dysenteria.
0 IR e R B 1 1
(1,17 R e s IR . X 2
Ljubljana, srez . 1 !’ 1 ;s
ovo mesto . . . 2 1 ; 3
Skupaj .| 7 | 1 2 6
Skriatinka. — Scarlatina.
Bielicat: uor 1 1 / 2
T e 7 . 4 3
IRERRAE . i 8 i X 8
R sy 2 1 3
LI s 2 : 2 2
Ljubljana, srez . . 1 ¢ . 1
Ljubljana, mesto .| 2 1 2 1
Radovljica . . L g A1 5 |
Skupaj .| 21 | 10 | 6 25 |

* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca» z dne 28, oktobra 1927., Et. 245/LXVII.
#¥ Uradni list z dne 15. septembra 1926., §t. 352/83.
##% Priobfena po popravkih v <Sluzbenih Novinah
kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne 28. okto-
bra 1927., §t. 245/LXVIIL.

760
e —
. £ |85 | 8= | £ |£8
rez 7 |5 |R3| E |29
S |24 |0% | o |Ss
Davica. — Diphteria et Croup.
Kastav: ien oo § 1 1
e L I TP ; 1 1
T g 1 : 1
L e et 1 1 ‘e 2
Ljubljana, srez . . 3 1 1 5
Ljubljana, mesto . 4 5 ’ ¢ 9
Skupaj .| 6 T T s
Duiljivi kaSelj. — Pertussis.
Logatec . . ol s ol Lo (11 i Ao ¥ 11
| Sen, — Erysipelas.
vy LT e O P BB S il R R S
Krievita odrevenelost. — Tetanus,
Brefice: L%y | 1 ‘ i ‘ A I ; 1
Radovljica . . . . 1 . : - 1
Skopdf | 120 {00 4 A el

V Ljubljani, dne 18, oktobra 1927.

Po odredbi velikega Zupana ljubljanske oblasti:
dr, Mayer &. T,

e

Razglasi drugih uradov in oblastev,

St. 4442/119 ex 1927.
Razglas.
~ Po naredbi ministrstva za finance (generalne di-
rekeije davkov) z dne 31. maja 1927, §t. 5370, se
bodo prodajale pri gospodarskem uradu delegacije
ministrstva financ v Ljubljani, Krekov trg &t. 1, 1a
javni drazbi, dolofeni na dan 16. novembra

1927. ob devetih, Zarnice, ki so navedene v na-
slednjem izkazu:

2213 3—3

2 Zarnici 16/100|154 Zarnie . . 10/120
3 Zarnice 26/100| 5 Zarnic 16/120
T #arnic 10/105|206 Zarnic 25/126
11 Zarnic 16/105 (317 Zarnic 50/120
1 Zarnica 5/110|559 Zarnic 100/120
150 Zarnic 10/110 (127 Zarnic 10/150
609 Zarnic . 16/110|167 Zarnic . . 10/165
42 Zarnic . 160/150| 2 Zarnici . . 1200/220
1 Zarnica 10/115| 1 Zarnica . . 2000/220
1 Zarnica 5/120
(Stevee v ulomku oznaduje svele, imenovalec pa
volte.)

Kupei platajo poleg kupnine Se 19, takse od
kupnine v kolkih, ki se prilepijo na draZbeni zapisnik.
Dnevno ¢asopisje v Ljubljani in Mariboru se
vljudno prosi, naj priob&i vsebino tega razglasa po
moZnosti in v primerni obliki med dnevnimi vestmi.

Finanéno okrajno ravnateljstvo v Ljubljani,
dne 4. oktobra 1927.

Preds. 620/4/27—1. 33

Razpis.

Odda se sodnifko mesto pri okrajnem so-
diséu v Viknji gori; prav tako se oddado vsa
mesta sodnikov, ki bi se izpraznila tekom razpisa
ali zaradi njega.

Pravilno opremljene in kolkovane pro¥nje naj
se vloZe po sluzbeni poti do dne

25. novembra 1927,
pri podpisanem predsednistvu.

PredsedniS§tvo okroznega sodid¢a v Novem mestu,
dne 18. oktobra 1927,

8 28/27—2. 2367

Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini Matije Tre-
barja, trgovea s devlji v Ljubljani, Sv. Petra cesta
§t. 6 in PreSernova ulica 8t. 80, registriranega pod
firmo: Matija Trebar v Ljubljani.

Konkurzni komisar: viSji deZelnosodni svetnik
Jakob Antloga v Ljubljani.

Upravnik mase: dr. Albin Smole, odvetnik v
Ljubljani. 3

Pryi zbor upnikov pri podpisanem sodis¢u v sobi
§t. 140 dne 12. novembra 1927. ob desetih.

Oglasitveni rok do dne 18, decembra 1927.

Ugotovitveni narok pri podpisanem sodis¢u dne
31, decembra 1927, ob desetih.

DeZelno sodiie v Ljubljani, oddelek IIL,
dne 22. oktobra 1927,
5 30/27—-2. 2391
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini JoZice Loz e-
jeve, pletilke v Mariboru, Jezdarska ulica St. 8.

Konkurzni komisar: dr. Frane Peitler, vigji sodni
svetnik okroZnega kot trgovinskega sodiséa v Mari-
boru,

Upravnik mase: dr. Vinko Rapotec, odvetnik v
Mariboru.

Prvi zbor upnikov pri podpisanem sodiS¢u v sobi
§t. 84 dne 5. novembra 1927. ob desetih. Ogla-
gitveni rok do dne 8. decembra 1927. Ugoto-
vitveni narok pri’ podpisanem sodii¢u dne 22. de-
cemhbra 1927. ob desetih.

Okrozno sodis¢e v Mariboru, oddelek III.,

dne 27. oktobra 1927,

S 13/27—35. 2379

Dolotitev naroka za prisilno poravmavo.

PrezadolZence: Ivan Gudek, trgoveec v Hrast-
niku,

Za razpravljanje in sklepanje o prisilni porav-
navi, ki jo predlaga prezadolZenec, se dolo¢a narok
na dan 8. novembra 1927, ob devetih pri tem
sodiséu v sobi 8t. 4. 3

PrezadolZenee mora priti k naroku osebno.

Ta narok se dolofa obenem za ugotovitev ter-
jatev, ki se morebiti prijavijo naknadno.

Okrajno sodii¢e v Laikem, oddelek I,
dne 18.septembra 1927.

S 2b/27—49. 2390

Dolotitev naknadnega ugotovitvenega
naroka.
PrezadolZenec: Maks Mur§e ¢, trgovee v Ptuju,
Za ugotovitev naknadno prijavijene terjatve in
do naroka Se morebiti prijavljenih terjatev se do-
loSa narok na dan 18. novembra 1927, ob de-
setih pri tem sodis¢éu v sobi §t. 18.

Okrajno sodis¢e v Ptuju, oddelek VII.,
dne 26. oktobra 1927.

Amortizacija.

Na pro&njo, ki jo je vlozil Josip T e m mel, vi§ji
sprevodnik v p. v Studencih pri Mariboru, Franko-
panova ulica 8. 1, se uvaja postopanje za amorti-
zacijo nastopne hranilne knjizice, ki jo je prosilec
baje izgubil: Hranilna knjiZica Mestne hranilnice v
Mariboru &t. 19.662/161.812 na ime: Fink Terezija s
hranilno viogo 1500 Din.

Imetnik te hranilne knjiZice se pozivlje, naj uve-
ljavi svoje pravice v §estih mesecih, ker bi se
sicer po tem roku izreklo, da je hranilna knjizZicu
brez modi.

OkroZno sodis¢e v Mariboru, oddelek IV,,
dne 23. oktobra 1927.

T 113/27—4. 2389

T 101/27—6. 2387

Uvedba postopanja za dokaz smrti.

Dne 25. julija 1926, okoli poldne sta se peljala
zakonea Ivan Cenc in Alojzija Cenc¢ z majhnega
otoka, v Dravi pri Slemenu v &olnu, obloZenem z na-
plavljenimi drvmi, ez Dravo.

Ker je bila Drava narasla in je struga na dotic-
nem mestu precej skalnata, voda pa valovita, je
preobloZeni &oln zajel vodo, se prevrnil in pokopal
oba zakonca v valove. :

Ivan Cene, ki je bil v kopalni obleki in je vest
plavanju, se je refil, ko je brez uspeha poizkusal
dosedi in refiti tudi svojo Zeno. Le-ta je bila oble-
fena in ni bila ves&a plavanju. Izginila je v valovih,
preden jo je moZz mogel doseéi.

Odslej je ni nihe ved videl in tudi ni vet glasu
o njej. Njeno truplo se doslej ni naslo.

Alojzija Cenc je imela na sebi rdeéo obleko iz
celega, rjavo jopico, &me spodnje hlate in belo
srajeo.

Stara je bila 27 let, stednje rasti, &rnih las, zob

‘popolnih, le eden je bil zlomljen,

Ker je potemtakem verjetno, da je Alojzija Cenc
unrla, se uvaja na pro¥njo moZa Ivana Cenca PO
stopanjo za dokaz smrti ter se izdaja vsakomur po-
7iv, naj porota do dne 7. februarja 1928. o pogre:
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fanki sodi¢u ali obenem postavljenemu skrbniku
Francu Kopitu, oficialu pri tukajénjem sodistu.

Po tem roku in po sprejemu dokazov se bo od-
lotilo o predlogu.

OkroZno sodi§¢e v Mariboru, oddelek IV.,
dne 7. oktobra 1927,

T 88/27—8. 2388
Uvedba postopanja za dokaz smrti.

Franc Kosenburger, poljedelec na Bregu
pri Ptuju, rojen dne 26. novembra 1889, v Spuhli pri
Ptuju, je odsel leta 1914. kot vojak s 26. domobran-
skim pehotnim polkom na rusko bojiste, kjer je
prifel e istega leta v rusko ujetniStvo. Zadnji¢ je
pisal iz ujetniStva dne 4. septembra 1916, pod na-
slovom: «Murasch-Perm-Katlaser Bahnlinie, Gow.
Wiatka, Russland»; od takrat ni veé glasu o njem.

Po izpisku iz uradnega zapisnika pri¢ Et. 59.120,
64.861, 54.840, v matriénem oddelku urada «Bundeg-
kanzleramt, Wiens z dne 29. avgusta 1927., §t. 43.043/
/27, je Franc Kosenburger dne 8.avgusta 1917, v
bolnici v Vjatki, Rusija, umrl za jetiko.

Ker je potemtakem verjetno, da je Franc Kosen-
burger umrl, se uvaja na profnjo Ivana Fiderfka in
Elizabete FiderSkove na Spodnjem bregu pri Ptuju
postopanje za dokaz smrti ter izdaja vsakomur po-
ziv, naj do dne 10. februarja 1928. porofa sodi&én
0 pogresancu. !

Po tem roku in po sprejemu dokazov se bo od-
lotilo o predlogu.

Okrozno sodiS¢e v Mariboru, oddelek 1V.,
dne 11, oktobra 1927,

DraZbeni oklic.

Dne 14. novembra 1927, ob desetih bo pri
podpisanem sodiS&u v sobi &t. 5 draZba nepremiénin:
a) zemljifka knjiga Sv. Andrej, vl. 5t. 149 (hifa z
zemljisci v izmeri 89.420 m#, obremenjena s stvarnim
bremenom dosmrinega stanovanja in preuZitka),
b) zemlji¥ka knjiga Sv. Mohor, v1, &t. 154, in ¢) zem-
ljiska knjiga Sv. Trojica, vl. 8t, 171.

Cenilna yrednost: ad a) po odbitku stvarnih bre-
men 8284 Din § p, ad b) in ¢) 2787 Din; najmanjii
ponudek; ad a) 4756 Din, ad b) in ¢) 1858 Din.

Pravice, ki ne bi pripuscale drazbe, je oglasiti pri
sodi&fu najpozneje pri draibenem naroku pred za-
detkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénin v 8kodo zdraZitelja, ki jo ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na draZzbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodisda.

Okrajno sodii¢e na Brdu, oddelek II.,
dne 7. septembra 1927.

E 214/27—6. 2293

Drazibeni oklic.

Na predlog, ki ga je podala Ana Skarlin, pre-
uzitkarica v Malih dolah, bo dne 16. novembra
1927. ob desetih pri tem sodifdu v sobi §t. 4 na
pedstavi obenem odobrenih pogojev draZba nastop-
‘nih nepremiénin, vpisanih v zemljiski knjigi za Male
dole, vl 8t. 98:

Oznacha nepremiénin: hifa, cenilna vrednost
1300 Din, zemljiS¢a, cenilna vrednost 3247 Din 60 p
— skupaj 4547 Din 60 p; najmanj&i ponudek 3085
Din 70 p.

Prezivitne pravice Ane
njene na 3000 Din.

Pod najmanj§im ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 460 Din,

Okrajno sodisée v Celju, oddelek IIL,
dne 4. oktobra 1927.

F. 1h51/27—0.

fo-

2339

Skarlinove so bile ce-

Dra¥beni oklic.

Na predlog Friderika Jakowitscha, po drju.
Juru Hrasoveu, odvetniku v Celju, bo dne 16. no-
vembra 1927. ob devetih pri tem sodiféu v sobi
§t. 4 na podstavi obenem odobrenih pogojev drazba
nastopnih nepremicnin: zemljifka Kknjiga Spodnja
Hudinja, vl. $t. 486, hifa §t. 52, cenilng vrednost
8750 Din, hlev z drvarnico, cenilna vrednost 750
Din, njiva, cenilna vrednost 766 Din, skupaj 10.266
Din; najmanjsi ponudek 6844 Din.

Pod najmanj§im ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 1026 Din 60 p.

Okrajno sodiée v Celju, oddelek IIIL,
dne 5. oktobra 1927.

E 1847/27—9. 2293

E 2665/27—11. 2893

Drazbeni oklic.

Dne 15. novembra 1927. ob desetih bo pri
podpisanem sodistu v sobi &t. 15 drazba nepremié-
nin; zemljiska knjiga za katastralno obgino KaSelj,
vl. &. 594 in 595.

Cenilna vrednost obeh vlozkov: 166.097 Din
50 p; vrednost priteklin: 475 Din (Ze vSteta v ce-
nilni vrednosti); najmanj§i ponudek: 111.000 Din,

Pravice, ki ne bi pripuscale drazbe, je oglasiti pri
sodiitu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
getkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremi¥nin v 8kodo zdrazitelja, ki je ravmal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na draZbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiEta.

Okrajno ‘sodi§¢e v Ljubljani,
dne 4. oktobra 1927.

DraZbeni oklic.

Dne 19.novembra 1927, ob enajstih bo pri
podpisanem sodis¢u v sobi §t. 25 draZba nepremid-
nin: zemljiska knjiga Recenjak, vl §t. 30.

Cenilna vrednost: 17.297 Din 50 p; najmanjsi po-
nudek: 11.531 Din 76 p.

Pravice, ki ne bi pripuidale drazbe, jo oglasiti pri
sodidtu najpozneje pri draibenem naroku pred za-
detkom drazbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremidnin v Skodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugate pa se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSta.

Okrajno sodie v Mariboru, oddelek IV.,
dne 13. septembra 1927.

E 25691 /27—5. 2155

E 8172/27—15. 2163
DraXbeni oklic.

Dne 15. novembra 1927. ob enajstih bo pri
podpisanem sodid¥u v sobi &. 25 drazba nepremid-
nin: zemljiSka knjiga PobreZje, vl. &t. 164.

Cenilna vrednost: 180842 Din 50 p; najmanjsi
ponudek: 90.421 Din 25 p.

Pravice, ki ne bi pripustale draizbe, je oglasiti pri
sodiidu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
tetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ve¢ uveljavljati
glede nepremi®nin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugate pa se opozarja na draZbeni oklie, ki jo
nabit na uradni deski tega sodiida.

Okrajno sodis¢e v Mariboru,
dne 23. septembra 1927.

Ne VI 938/27—2. 2385

Prostovoljna sodna draiba.

Dne 21, novemhbra 1927, se bo prodajalo
v obéinski pisarni pri Fricu Glaserju
v Smolniku na prostevoljni sodni drazbi zom-
ljiste: vl. §t. 27, katastralna obCina Smolnik, s pri-
teklinami in premi¢ninami vred, navedenimi v draz-
benih pogojih, sedaj last Angele Majaronove, Janka
Majarona in Martina KoSute.

Najmanjsi ponudek znaSa 220.000 Din ter se
mora poloziti v 80 dnch po domiku z 89, pri so-
digéu, Vsak ponudnik mora zaloZiti pred zatetkom
drazbe vadij 22.000 Din. ;

Drazbeni pogoji so na vpogled pri podpisanem
sodif¢u v sobi &t. 6 med uradnimi urami od osmih
do &tirinajstih.

Okrajno sodis¢e v Mariboru, oddelek VI.,
dne 25. oktobra 1927.

E 81/27—20. 2383

Draibeni oklic.

Dnel19,20.novembra1927. in eventualno
naslednje dni ob desetih se bo vriila na licu mesta
v Velikem Cirniku, Lakencah, Podborstu, Kalu, Ce-
roveu in 8t. JanZu drazba nepremiénin: zemljiska
knjiga za katastralio ob&ino St. JanZz, vl. &t. 63,
269, 278, 206 in 264, za katastralno obgino Kal, vl.
§t. 448, za katastralno obdino Cirnik, vl. . 215 in
218, za katastralno obgino Lakenco, vl. &. 1253, za
katastralno cb&ino Goridol, vl. &t. 401 in 334, za
katastralno ob&ino Podborgt, v1. §t. 356 in 338, in za
katastralno obéino Cerovee, vl. 8t. 374,

Cenilna vrednost: 878.708 Din 27 p; vrednost pri-
teklin: 79,640 Din; najmanjii ponudek: 529.8376 Din
23 p.

Pravice, ki ne bi pripustale draZbe, je oglasiti pri
sodii¢u najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
tetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremicnin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugate pa se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodica.

Okrajno sodis¢e v Radedah,
dne 14. oktobra 1927.

E 432/27—8. : %220
Drazbeni oklic.

Dne 11. novembra 1927, ob pol petnajstih
bo pri podpisanem sodiséu v sobi 8t. 5 draZba ne-
premicénin; zemljiska knjiga Selce, vl 5t. 24, 82 in
62, zemljiSka knjiga Poklek, vl. &. 176 in 185, in
zemljiska knjiga Presladol, vl. 8t. 90, 180 in 153.

Cenilna vrednost: 14.753 Din 47 p; najmanj&i po-
nudek: 9835 Din 64 p.

Pravice, ki ne bi pripuli¢ale draZbe, je oglasiti prl
sodi§®u najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
detkom drazbe, sicer bi se ne mogle ve& uveljavljati
glede nepremidnin v Ekodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri. '

Drugale pa se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodifda.

Okrajno sodiSte v Sevnici,
dne 3. oktobra 1927.

Draibeni oklic.

Dne 11.novembra 1927. ob pol petnajstih
bo pri podpisanem sodiftu v sobi &t. b draZba ne-
premicnin; zemljiska knjiga Leskovee, vl. Bt.109.

Cenilna vrednost: 14,916 Din 50 p; najmanjsi po-
nudek: 500 Din,

Pravice, ki ne bi pripuitale draZbe, je oglasiti pri
sodii¥u najpozneje pri draibenem naroku pred za-
detkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremidnin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodis€a.

Okrajno sodiite v Sevnici,
dne 3. oktobra 1927.

E 463/27—8. 2191

E 543/27—4. 2221

Dra¥beni oklic.

Dne 11, novembra 1927. ob pol petnajstih
bo pri podpisanem sodif®u v sobi 8. 5 draiba ne-
premitnin: zemljiska knjiga Presladol, vl. &t. 90,
130 in 158, zemljiika knjiga Poklek, vl. 8t. 185 in
176, in zemljiska knjiga Selce, vl, 8t. 24, 32 in 62.

Cenilna vrednost: 29.506 Din 95 p; vrednost pri-
teklin: 1728 Din; najmanjii ponudek: 20.823 Din
30 p.

Pravice, ki ne bi pripustale drazbe, je oglasiti pri
sodif%u najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
tetkom draZbe, sicer bi se ne mogle veg uveljavljati
glede nepremi®nin v Ekodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSta.

Okrajno sodi§¢e v Sevnici,
dne 8. oktobra 1927.

2200 Vpisi v trgovinski register.

] Vpisale so se nastopne firme:

696. SedeZ podruznice: Novo mesto.

Besedilo firme: slovenski: PodruZmica Ljubljan-
ske kreditne banke v Novem mestu, ali francoski:
Succursale de la Banque de Crédit de Ljubljana a
Novo mesto, ali angleski: Branch office of the Cre-
dit Bank of Ljubljana in Novo mesto, ali nemgki:
Filiale der Laibacher Kredithank in Novo mesto, ali
italijanski: Succursale della Banca da Credito di
Ljubljana a Novo mesto.

Sedez glavnega zavoda: Ljubljana.

Druzbeno podrofje (§ 10. banénih pravil):
Druzba

1.) Eskontira in reeskontira menice in kakrine-
koli druge terjatve.

2.) Dovoljuje akeeptne, kontokorentne, davine in
pokrite kredite, posreduje in izvrSuje vsakovrstne
finanéne in kreditne operacije na radun driave, po-
krajin, okroZij, obfin, korporacij, druZb ali zaseb-
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nikov ter izvriuje opravila, ki so v zvezi s temi
operacijami.

3.) Nakupuje in prodaja vrednostne papirje, de-
vize, novee, kovine; drugo blago in sirovine vseh
vrst in terjatve kakor tudi nepremi¢nine ter posoja
na vse te refi na lastni kakor tudi na tuj racun, a
z izkljuditvijo pravih poslov hipotetnih bank.

4.) Sprejema denar ali na tekodi radun — tedaj
sme razpolagati vlagatelj s svojo terjatvijo tudi po
Geku — ali na vloZne knjizice ali pa proti obresto-
nosnim blagajniénim potrdilom z dolofenim odpo-
vednim rokom.

Blagajniéna nakazila se morajo glasiti najmanj
na K 100-—. Prva vloga na hranilno knjizico mora
znafati najmanj K 50-—. i

Vloge, sprejete na vloZne knjiZice in proti bla-
gajniénim potrdilom, je vsak mesec objaviti; oba
zneska skupaj ne smeta prekoraditi dvojnega zneska
vplatane delnifke glavnice.

Obrazei vloznih knjizie in blagajni¢énih potrdil so
zavezani drZavni odobritvi.

5.) Nabavlja in prodaja tuzemske in inozemske
privilegije na lastni ali pa na tuj radun,

6.) Ustanavlja, pridobiva in opravlja industrijska,
trgovinska, poljedelska in prometna podjetja ter se
udelezuje pri njih; ustanavlja in pospeluje te go-
spodarskim namenom sluZefe delnifke in druge
druzbe, vodi njih posle ter prodaja njih delnice in
deleze.

7.) Sprejema vrednostne papirje, valute in druge
pripravne predmete v shrambo in upravljanje.

8.) Nakupuje, prodaja, eskontira in lombardira
lastne banéne zadolznice (§ 11. banénih pravil), ka-
terih prodajo si sme druZzba pridrZati ob dovolitvi
dotiénih posojil.

Po & 11. banénih pravil je banka nadalje upravi-
¢ena, izdajati banéne zadolZnice v industrijske in
trgovinske namene, in sicer:

I. na podstavi posojil, dovoljenih v industrijske
in trgovinske namene ali pridobljenih s cesijami, Ce
je njih obrestovanje in poplacilo zagotovljeno s pla-
¢ilno ali porostveno obljubo drZave ali njene samo-
stojne upravne celote;

311

a) na podstavi hipote¢nih posojil, dovoljenih ob
posebnih pogojih, ki so doloéeni v §§ 66. do T8.
banénih pravil, na tuzemske nepremi¢nine, ki slu-
Zijo trgovinskim in industrijskim podjetjem, ali pa
na podstavi tako vknjizenih, s cesijo pridobljenih
terjatev;

b) na podstavi onih vrednostnih papirjev ali za-
dolznic tuzemskih industrijskih in trgovinskih pod-
jetij, ki so v posesti druZbe, &e je v varnost teh pa-
pirjev v javni knjigi vknjizena zastavna pravica ali
¢e obstoji zanjo pladilna ali poroStvena obljuba dr-
Jave, pokrajine ali druge samostojne upravne celote;

¢) na podstavi posojil, dovoljenih proti zastavi
vrednostnih papirjev, ki so oznaéeni pod totko b), in

d) na podstavi posojil, dovoljenih v industrijske
in trgovinske namene okroZjem, obéinam in drugim
tuzemskim javnim korporacijam.

Druzba sme izdajati banéne zadolZnice le do
vigine glavnice, ki jo dolgujejo druzbi dolZniki in ki
sluzi zadolZnicam v podlago, oziroma do viline no-
minalne vrednosti vrednostnih papirjev, ki sluZijo
banénim zadolZnicam v podlago.

Vsota vseh bancénih zadolinic, ki so v prometu,
ne sme presezati zneska vplacane delniSke glavnice.

Druzba je ustanovljena za nedolofen ¢as.

Delni¥ka glavnica znafa 49,999.950 Din, razdelje-
nih na 333.333 delnice po 150 Din nofninale, ki so
popolnoma vpladane ter se glase na imetnika.

DruZbene razglase objavlja upravni svet v «Slo-
venskem Narodu» in v «Uradnem listu ljubljanske in
mariborske oblasti», izhajajofih v Ljubljani.

Druzbeno firmo podpisujeta pod besede <Ljub-
ljanska kreditna banka» ali «Banque de Crédit de
Ljubljanas ali <Laibacher Kreditbank> ali <Banca
di Credito di Ljubljana» ali «Credit Bank of Ljub-
ljana», ki so po komerkoli napisane ali s Stampilijo
odtisnjene, en &lan upravnega sveta in en ravnatelj
ali eden izmed uradnikov, pooblasenih za podpiso-
vanje.

Ravnatelji in uradniki, ki so poobla&teni za so-
podpisovanje, morajo pristavljati pred svoje ime &rki
«p.p.» (per procura). Zaradi poslovne olajsave sme
podeliti npravni svet pravico podpisovanja za posa~
mezne posle po dvema ali ved vikjim uradnikom, ki
podpisujejo firmo s pristavkom kot poobla&&enci.

Lokalno vodstvo vsake podruZnice je poverjeno
posebnemu predstojniStvu kot pooblaSEencu uprav-
nega sveta. Predstojnistvo je sestavljeno iz zaupni-
kov, imenovanih po upravnem svetu, ki so temu
odgovorni za izpolnjevanje navodil. Upravni svet
dolota tevilo zaupnikov in njih poslovno dobo.

v

Vse pravnoobvezne izjave, ki se ticejo podrui-
nice, se morajo opremljati s trgovinsko-sodno proto-
kolirano firmo podruznice, nadalje s podpisom enega
¢lana predstojnistva in dirigenta ali pa njegovega
namestnika. Dirigent in njegov namestnik podpisu-
jeta s pristavkom «p. p.» (per procura). Namesto di-
rigenta in njegovega namestnika sme podpisovati na
isti nadin tudi drug uradnik, ki ga upravni svet
pooblasti za to.

Firmo PodruZnice Ljubljanske kreditne banke v
Novem mestu sopodpisujeta kot &lana predstojni-
gtva, Matija Marinéek, notar, in Josip Kobe, posest-
nik — oba v Novem mestu.

Prokura za podruZnico je podeljena vodji Antonu
Burgerju.

Novo mesto, dne 23, septembra 1927.

697. Sedez: Lesce pri Bledu.

Besedilo firme: Slavko in Milka Suster$i¢, tovar-
na nogavie, Lesce pri Bledu, Slovenija, SHS,

Obratni predmet: tvornica nogavic.

Druzbena oblika: javna trgovska druZba izza dne
1. decembra 1926.

Druzbenika: Slavko Sufterfi¢ in Milka Sustersic,
trgovea in posestnika v Lescah. '

Za zastopanje je upraviten vsak druZbenik samo-
stojno.

Podpis firme: DruZbenika podpisujeta, vsak sa-
mostojno, druzbeno firmo tako, da pristavlja eden
izmed njiju pod njeno natisnjeno ali po komerkoli
napisano besedilo svoj podpis.

Ljubljana, dne 26. septembra 1927.

698. Sedez: Ljubljana.

Besedilo firme: Minka ArzenSek & Co., trgovina
z meSanim blagom, druZba z o. z

Obratni predmet: trgovina z mefanim blagom.

Druzbena pogodba z dne 6. septembra 1927,

Druzba je ustanovljena za nedoloen Cas,

Osnovna glavnica znaSa 10.000 Din ter je v goto-
vini popolnoma vpladana,

Poslovodji: Minka ArzenSck, Zena trgovskegn
poslovodje, in Leopold Arzengek, trgovski poslo-
vodja — oba iz Jesenic Et. 27.

Za zastopanje je upraviten wvsak poslovodja
samostojno.

Firma se podpisuje tako, da pristavlja samo-
stojno vsak poslovodja njenemnu napisanemu, natis-
| njenemu ali & pedatnikom odtisnjenemu besedilu
svoj podpis.

Ljubljana, dne 19. septembra 1927.

699. Sedez: Ljubljana.

Besedilo firme: Bloudek in Co., druiba z o. z.

Obratni predmet:

a) nakup zemljif¢a za tvornico, ki naj izdeluje ko-
vinske predmete, konstrukeije, stroje in letala;

b) zgradba take tvornice;

¢) obratovanje te tvornice;

&) trgovina & kovinskimi predmeti, stroji in letali
lastne ali tuje izdelave;

d) nakupovanje in obratovanje podjetij enake ali
sorodne stroke;

@) ustanavljanje podruZnic v tuzemstvu,

f) eksploatacija lastnih patentov ing. Stanka Blou-
deka, zlasti patenta: «Rekord»-zapahi,
Druzbena pogodba z dne 9. septembra 1927., posl.

£t. 6025.

Druzba je ustanovljena za nedolofen &as.

Osnovna glavnica znasa 200.000 Din ter je v
gotovini popolnoma vpladana.

Poslovodja: ing. Stanko Bloudek v Ljubljani,
Dunajska cesta &t. 17.

Druzbeno poslovodstvo sestoji iz enega poslo-
vodje. Druzbeniki imajo pravico dolo€iti, da se po-
deli prokura za ves druzbeni poslovni obrat. Druzbo
zastopa postavljeni poslovodja na zunaj, proti ob-
Jastvom, sodif¢u in tretjim osebam, samostojno.

DruZbeno firmo podpisuje poslovodja samostojno
tako, da postavlja pod njeno besedilo, ki je lahko
po komerkoli napisano, s &tampilijo odtisnjeno ali
natisnjeno, svojerofno svoje znamenje. Ce se po-
stavi prokurist, podpisuje firmo na pravkar nave-
deni nadin, vendar s pristavkom, Ki oznatuje pro-
kuro. 3

Ljubljana, dne 19. septembra 1927,

700. SedeZ: Trbovlje.

Besedilo firme: Milo§ Rozin in drug, kleparstvo
in pleskarstvo, k. d. v Trbovljah.

Obratni predmet: Druzba nakupuje plo€evino,
7elezo in raznovrstne barve ter jih prodaja po pre-
delavi na debelo in na drobno. .

Druzbena oblika: komanditna druZba izza dne
1. marca 1927.

Osebno zavezani druZzbenik: Milog Rozin, klepar-
ski mojster v Trhovljah.

Za zastopanje je upraviéen druzbenik Milod Ro-
zin sam. .

Firma se podpisuje tako, da pristavlja njenemu
napisanemu, natisnjenemu ali Stampiljiranemu bese-
dilu svojerotno svoj podpis druzbenik Milo§ Rozin
sam.

Celje, dne 28, septembra 1927,

701. Sedez: Zalec.

Besedilo firme: «Hed», hmeljska eksportna druZ-
ba, druzba z omejeno zavezo v Zaleu,

Obratni predmet: Druzba
a) nakupuje, predeluje za trg in prodaja hmelj:

b) nakupuje in prodaja sploh poljske pridelke ter

¢) ustanavlja skladi§®a in podruZnice, pridobiva,
upravlja, daje in jemlje v zakup ali najem pod-
jetja in prostore, ki sluZijo tem namenom, jih
obratuje ter se udeleZuje pri njih.

Druzbena pogodba z dne 26. avgusta 1927,

Druzba je ustanovljena do konca leta 1929.

Osnovna glavnica znaSa 250.000 Din; nanjo so
vpladani zneski v gotovini 90.000 Din,

Poslovodje: France Pikl, veleposestnik in trgo-
vee, Ivan Virant, posestnik in trgovec, in Vinko
Vabié, podjetnik — vsi trije v Zaleu. .

Za zastopanje je upraviten vsak poslovodja zase.

Firma se podpisuje tako, da postavlja vsak po-
slovodja zase pod njeno napisano, natisnjeno ali s
Stampiljko odtisnjeno besedilo svoje ime.

Druzbena pogodba ima glede stvarnih vlog (ap-
portov) ta-le dolo€ila:

a) France Pikl je Ze vpladal v gotovini 45.000 Din
(pet in Stirideset tiso¢ dinarjev) in prinafa kot ap-
port v druzbo vse prostore v zgradbah bivie pivo-
varne v Zaleu, ki je njegova last, vse doslej skle-
njene najemniike pogodbe, katerih platana pro-
stornina za hmeljsko sezijo 1927. gre s to pogodbo
in ki ge nanaZajo na obrat, osobito na predelovanje
hmelja v teh prostorih, nadalje svojo pogodbo s
pivovarno «Union» kot zalagateljico piva; vsi ti ap-
porti imajo vrednost 80.000 Din (osemdeset tisod
dinarjev); za to vrednost prevzema France Pikl oseb-
no odgovornost v enakem znesku v denarju, torej
skupaj 125.000 Din (sto pet in dvajset tisod dinar-
jev).

b) Ivan Virant je Ze vplaal v gotovini 45.000 Din
(pet in Btirideset tisod dinarjev) in prinaSa kot ap-
port v druzbo svoje pogodbe kot dobavitelj hmelja
z znanimi firmami 80.000 Din (osemdeset tiso¢ di-
narjev); za to vrednost prevzema Ivan Virant oseb-
no odgovornost v enakem znesku v denarju, torej
skupaj 125.000 Din (sto pet in dvajset tisol dinar-
jev).

Celje, dne 21. septembra 1927.

II. Vpisale so se izpremembe in do-
datki pri nastopnih firmah;

702, SedeZ podruZnice: Crnomelj.

Besedilo firme: PodruZnica Ljubljanske kreditne
banke v Crnomlju.

Sedez glavnega zavoda: Ljubljana:

Blagajnitne nakaznice, izdane po banki, se mo-
rajo glasiti odslej na najmanj Din 100-—; prva vloga
na hranilne knjiZice mora zna%ati najmanj Din 50-—.

Druzba je poleg dosedanjega podroja tudi upra-
vigena, pridobivati obrtne koncesije in upravljati
vsakovrstne proste in koncesionirane obrate, zlasti
tudi take po § 16. obrtnega reda.

Delniska glavnica znaSa Din 49,999.950-— in je
razdeljena na 833.338 delnic po Din 150-—, ki w0
popolnoma vpladane ter se glase na imetnika,

Novo mesto, dne 23, septembra 1927,

1703, SedeZ: Kranj.

Besedilo firme:
filijala Kranj:

Vpisal se je &lan direkeije vieedirektor centrale
in prokurist Ljubomir Djinovski v Ljubljani.

Prokura se je podelila Petru Kamenkoviéu in
drju. Miloslavu Radivoviéu, banénima uradnikoma
v Beogradu, s pravico sopodpisovanja za centralo
in vse druzbene filiale.

Ljubljana, dne 19. septembra 1927.

Jadransko-Podunavska Banka,

704. SedeZ: Ljubljana.
Besedilo firme: Drogerija Gregori¢, druiba z 0. %
Izbrisal se je poslovodja Josip Kramar,

Ljubljana, dne 26.septembra 1927,

705. Sedez: Ljubljana.
Besedilo firme: JadranskosPodunavska Banka,
filijala Ljubljana:
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Vpisal se je Clan direkeije vicedirektor centrale
in prokurist Ljubomir Djinovski v Ljubljani.

Prokura se je podelila Petru Kamenkovitu in
drju. Miloslavu Radivoviéu, ban&nima uradnikoma
v Beogradu, s pravico sopodpisovanja za centralo
in vse druzbene filiale.

Ljubljana, dne 19. septembra 1927.

706. Sedez: Ljubljana.

Besedilo firme: Jadransko-Podunavska Banka,
filijala Ljubljana:

Izbrisal se je prokurist dr. Janko Berce.

Ljubljana, dne 19, septembra 1927,

707. Sedez: Ljubljana.
Besedilo firme: R. Miklaue «pri Skofu»:
Izbrisala se je javna druzbenica Emilija Miklaue,
ker je umrla.
Ljubljana, dne 19. septembra 1927

708. Sedez: Ljubljana,

Besedilo firme: Trgovska banka, d. d. v Ljub-
ljani;

Izbrisali sta se podruznici na Rakeku in v Kam-
niku, ker sta ukinili poslovanje.

Ljubljana, dne 26. septembra 1927,

709. SedeZ: Menges.

Besedilo firme: Stemberger & Mellitzer:

Izbrisal =e je javni druzbenik David Stemberger,
ker je umrl,

Ljubljana, dne 19, septembra 1927,

710. SedeZ: Radenei.

Begedilo firme: ZdraviliS¢e Slatina Radenci Hohn
& Comp.

Obratni predmet: trgovina z radensko slatino:

Obratni predmet odslej: izvozna in uvozna trgo-
vina z radensko slatino.

Maribor, dne 16, septembra 1927.

711, Sedei; Vir-Dob.
Besedilo firme: Podgoriek & Bolhar:
Ker jo jayni druzbenik Jernej Bolhar iz druzbe
izstopil, je javna trgovska druzba prestala,
Besedilo firme odslej: Franc Podgorsek,
Imetnik: Franc Podgor$ek, usnjar na Virn 8t. 7.
Ljubljana, dne 26, septembra 1927.

[OI. Izbrisale so se nastopne firme;
712, Sedez: Ljubljana.
Besedilo firme: «Kamenit», tovarna umetnega

skrilja in elektrarna, druzba z o. z. v Laskem:
Ker se je druzba razdruzila.
Ljubljana, dne 26.septembra 1927,

713. Sedez: Maribor.

Besedilo firme: Albrecht & Strohbach, tovarna
kisa. likerjev in esenc v Mariboru:

Ker se je firma razdruZila,

Maribor, dne 16. septembra 1927.

714. Sedei podruinice: Novo mesto.
Besedilo firme: Trgovska banka, d.
nica v Novem mestu,
Sedez glavnega zavoda: Ljubljana:
Ker se je Trgovska banka, d. d. v Ljubljani,
zdruzila z Ljubljansko kreditno banke, d. d. v Ljub-
ljani.
Nevo mesto, dne 23, septembra 1927,

d., podrui-

2271 Vpisi v zadruini register.

I. Vpisala se je nastopna zadruga:

715. Sedez: Beitinei.

Besedilo firme: Zadruzna elektrarna v Beltincih,
registrirana zadruga z omejeno zavezo,

Obratni predmet: Zadruga ima namen, pospese-
vati gospodarske koristi ¢lanov; zato

1.) dobavlja élanom elektriéni tok (silo) na skup-
ni racun in skupno nevarnost; tok dobavlja iz lastne
ali tuje elektrarne;

2.) izvriuje za ¢lane potrebne instalacije;

3.) dobavlja &lanom stroje, svetiljke in druge
predmete, ki spadajo v to stroko in so potrebni za
razsvetljavo in chratovanje,

Zadruzna pravila z dne 6. avgusta 1927,

Opravilni delez znaga 100 Din ter se mora pla-
8ati takoj ob pristopu ali pa v roku, ki ga dolod
Racelnjdtyo.

Vsak zadruZnik jaméi s svojim opravilnim dele-
Zem in pa z njega dvakratnim zneskom.

Oznanila se izvriujejo z nabitkom razglasa na
deski Solskega poslopja v Beltineih ali pa s pismeno
okroznico na vse c¢lane ali tudi drugade.

Nadelnistvo sestoji iz sedmih zadruZnikov; ¢lani
na¢elnistva so: ing. Fran MikuZ v Beltincih 8t. 9,
Peter .Osterc v Beltincih $t. 18, Albin Sagadin v
Beltineih st. 22, JozZef Friedrich v Beltineih 5t. 48,
Jurij Vogler v Beltincih &t. 3, Anton Marié v Beltin-
cih &t. 52 in Anton Fister v Beltineih &t. 40.

Pravico, zastopati zadrugo, imata skupno po dva
¢lana nadelniitva,

Zadruga se podpisuje tako, da pristavijata skup-
no po dva ¢lana nacelniStva njenemu po komerkoli
napisanemu ali natisnjenemn besedilu  svojeroéno
svoja podpisa.

Maribor, dne 13.septembra 1927,

I[I. Vpisale so seizpremembe in do-
datki pri nastopnih zadrugah:

716. Sirovinska Cevljarska zadruga v Brezicah, re-
gistrovana zadruga z omejeno zavezo:

Po sklepu obénega zbora z dne 31. oktobra 1926,
se je zadruga razdruZila ter je presla v likvidacijo.

Likvidatorja sta ¢lana natelnitva Josip Golobid
in IF'rane Setine, éevljar v Mihaloven &t. 67.

Besedilo likvidacijske firme: Sirovinska c¢evljar-
ska zadruga v BreZicah, registrovana zadruga z
omejeno zavezo v likvidaeiji.

Podpis firme: Likvidatorja podpisujeta likvida-
cijsko firmo skupno.

Celje, dne 5. oktobra 1927,

717. Hranilnica in posojilnica v Dobu, registrovana
zadruga z neomejeno zavezo:

Iz nadelnidtva je izstopil Janez Kompare; v na-
telnitvo pa je vstopil Frane Cerar, posestnik na
Brezovici Et, 4. ,

Ljubljana, dne 3. oktobra 1927

718. Hranilnica in posojilnica na Dobradevi, regi-
strovana zadruga z neomejeno zavezo:

Na obénem zboru z dne 12. junija 1927. so se iz-
premenila zadruzna pravila v 8§ 26. in 31.

Nadelnistvo zadruge sestoji iz nadelnika in Stirih
odbornikov.

Iz nadelniftva so izstopili Valentin Poljansek,
Anton Kopad, Ivan Kavéie, Ivan Potoénik, Ivan
Blazi¢ in Anton Gro8elj; v nadelnistvo pa so na novo
vstopili Matej Strlié, posestnik na Dobradevi 8t. 11,
Pavel Grofelj, posestnik na Dobrafevi &t. 2, in Ru-
dolf Ovsenk, posestnik na Dobragevi §t. 15,

Ljubljana, dne 31.julija 1927.

719. Hranilnica in posojilnica v Fari pri Kostelu,
. Z. Z neom., zav.:

Izbrisala sta se wst&)pwm ¢lana nad (*hnétm Mar-
tin Dimnik in JoZef Stefand¢i¢; vpisala pa sta se
novoizvoljena ¢lana nacelniftva Andrej Stare, Zup-
nik v Fari, in Mihael Jurkevié, posestnik v Krko-
vem.

Novo .mesto, dne 23. septembra 1927,

720. Pferdezuchtgenossenschaft fiir das norische
Pferd in Gonobitz, reg. Genossenschaft mit be-
schriinkter Haftung:

Izbrisali =0 se ¢lani naéelnitva baron Oeden
Vayde, Frane Kupnik, Viktor Pregelj, Lovrenc
Schmidt in Anton Kalscheg; vpisali pa so se novi
¢lani nacelnidtva Matija Napoinik, oblastni poslanec
v Tepanju, Anton Toman, Zupan v PreZigalu, Ivan
Cugmas, posestnik v Drazi vasi;, Anton Kolar, po-
sestnik na Bregu pri Konjicah, in Andrej Sutter,
posestnik v Konjicah.

Po sklepu obénega zbora z dne 8. maja 1927, se
je zadruga razdruzila ter je presla v likvidacijo.

Likvidator: Matija Napotnik, oblastni poslanec
v Tepanju.

Besedilo likvidacijske firme: Plerdezuchtgenos-
senschaft fiir das norische Pferd in Gonobitz, reg.
Genossenschaft mit beschriinkter Haftung v likvi-
daciji.

Podpis likvidacijske firme: Likvidator podpisuje
likvidacijsko firmo.

Celje, dne 21 septembra 1927.

721. Hranilnica in posojilnica na Kogevski reki, rog.
* zadr. z neom. zav.:
Izbrisal se je ¢lan nadelniStva Hans Lakner; vpi-
sal pa se je ¢lan nacelnidtva Viljem Fiirer, wvisji
geometer v p. v Kodevski reki.

Novo mesto, due 3. oktobra 1927,

1

722. Hranilni in posojilni zavod, registrovana za-
druga z omejeno zavezo v Ljubljani:

Na obénem zboru z dne 30, junija 1927, so se
izpremenila zadruZna pravila v §§ 6., 15, 19., 29.
in 43.

Po izpremenjenem III. odstavku § 29. je treba
priobéiti dan, uro, kraj in dnevni red obénega zbora
vselej osem dni prej z razglasom na zadruZni deski
v zadruznih prostorih. Po izprevidnosti ga sme raz-
glasiti nadelniftvo tudi v kateremkoli listu.

Ljubljana, dne 26, septembra 1927,

723. Nova zalozba v Ljubljani, registrovana zadruga
7 Omejeno zavezo:

Iz natelniitva je izstopil dr. Alojzij Remec: v
nadelniitvo pa je vstopil dr. Ivan Grafenauer, pro-
fesor v Ljubljani, Dunajska cesta §t. 17/IL

Ljubljana, dne 26.septembra 1927,

724. Zadruina hranilnica, registrovana posojilna in
gospodarska, zadruga z omejeno zavezo v
Ljubljani:

Iz nadelnistva je izstopil profesor Josip Breznik. .
Ljubljana, dne 3.oktobra 1927.

725. Zveza gospodarskih zadrug v Jugoslaviji v
Ljubljani, registrovana zadruga z omejeno za-
Vezo:

Iz nadelnidtva je izstopil Ivan Colnar; v natel-
nigtvo pa je vstopil Franjo Koren, ravnatelj v Ljub-
ljani, TrzaSka cesta («Stan in doms),

Ljubljana, dne 26.septembra 1927,

726. Zivinorejska zadruga v Moravéah, registrovana
zadruga z omejeno zavezo:

Po sklepu obénega zbora z dne 1. maja 1927. se
je zadruga razdruzila ter je preSla v likvidacijo.

Likvidatorji so dosedanji ¢lani nafelnistva Janez
Bergant, Anton Cerar, Janez Bizjan, Franc Gaber-
gck, Franc Orehek in JoZef Vidergar.

Besedilo likvidacijske firme: Zivinorejska za-
druga v Moravéah, registrovana zadruga z omejeno
zavezo v likvidaeiji.

Podpis firme: Likvidatorji podpisujejo likvida-
cijsko firmo skupno.

Ljubljana, dne 19 septembra 1927,

727. Hranilnica in posojilnica za Planino in Stu-
deno v Planini, registrovana zadruga z neome:-
jeno zavezo:

Iz nadelnistva je izstopil Anton Kuflan; v nadel-
nistvo pa je vstopil Josip Podboj, posestnik v Pla-
ninj st. 115.

Ljubljana, dne 26. septembra 1927,

728. Splosna gospodarska zadruga v Sevnici, rogi-
strovana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je ¢lan nalelniftva JoZe Klemendic,
vpisal pa se je €lan nadelniftva Anton ErZen, Solski
upravitelj v p. v Sevniei,

Celje, dne 28.septembra 1927,

729. Ljudska hranilnica in posojilnica v Skofji Loki,
registrovana zadruga z neomejeno zavezo:
Iz nadelnistva je izstopil Franc Kek; v natei-
nistvo pa je vstopil Ivan Veider, kaplan v Skofji
Loki.

Ljubljana, dne 26, septembra 1927,

453.

Popravek k tarifnemu obvestilu o ugod-
nostih za Zeleznidka vozila.*

V tarifnem obvestilu it. 56.268/27 z dne 9. sep-
tembra 1927.%¢ naj se preérta predzadnji stavek:
«Naredba G. D. K. O. br. 1028" 7 dne 22, oktobra
1926, ostane Be nadalje v velj

Namesto tega velja to-le: <Lo omotwe in vagoni
iz Francije ali Belgije za Gréijo ali Tur¢ijo se smejo
od odpravne postaje do postaje v Gjevgjeliji ali v
Qaribrodu enkrat reekspedirati, n. pr. v Buchsu ali
v Salzburgu. V tem primeru je treba priloZiti tovor-
nemu listu vnoviéne predaje tudi tovorni list, 8 kate-
rim je podiljka prispela na postajo, kjer se je izvrgila
reekspedicija, za Jdokaz. da je bila posiljka v Fran-
ciji ali Belgiji predana v prevoz.»

Iz generaine direkcije drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 10. oktobra 1927.; G. D. br. 62.981/27.

* ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 28. oktobra 1927., 5t. 245/LXVIL
#% [Tpadni list z dne 4. oktobra 1927., &t 416/102,
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Leinik 1X.

St. 8198, 2376 3—2

Razglas o licitaciji.

Gradbena direkeija v Ljubljani razpisuje za pre-
vzem popravil na garaZi in v stanovanskih prostorih
gradbene direkecije na Vitu javno pismeno
ofertnolicitacijo, ki se bo vréila dne 3. de-
cembra 1927, ob enajstih v sobi 8. 2 gradbene
direkeije v Ljubljani.

Natanénejsi razglas glej v Uradnem listu 110 z
dne 31. oktobra 1927,

Gradbena direkeija v Ljubljani,
dne 24. oktobra 1927,
8t. 8761. R 2396 3—1
Razglas o licitaciji.

Gradbenya, direkeija v Ljubljani razpisuje za pre-
vzem dobave in instalacije parnih kotlov v mogki
kaznilnici v Mariboru drugo javno pismeno
ofertno licitacijo, ki sa bo wvriila dne
25. novembra 1927. ob enajstih v sobi &, 2
gradbene direkeije v Ljubljani.

Istotam se dobivajo med wradnimi urami potrebni
podatki, pojasnila in ofertni pripomoéki proti pla-
¢ilu napravnih strogkov.

Ponudbe se morajo glasiti v obliki popusta v
odstotkih (tudi z besedami) na vsote odobrenega
proracuna, ki znaSa:

1.) za I. del

2.) za II. del

. 199.500 Din,
40.000 Din,
skupaj . . 239500 Din,
Podrobnosti razpisa so razvidne iz razglasa o
licitaciji v «Sluzbenih Novinah» in na razglasni deski
gradbene direkeije.
Gradbena direkeija v Ljubljani,
dne 28, oktobra 1927.

Razglas.

Direkeija Sum v Ljubljani razpisuje prodajo pri-

St. 3473, 2381

blizno 900 plm* bukovine, izdelane v lastni reZiji,

fumske uprave v Kostanjeviei v hlode ali pa v
Zelezniske prage (ca. 10.000 kosov).

Ponudbe, spisane na tiskovinah, ki se dobivajo
pri direkeiji Bum v Ljubljani in pri Sumski upravi v
Kostanjevici, naj se vloZe do dne 2. decembra
1927. obenajstih pri navedeni direkeiji.

Ponudbe morajo biti opremljene s kolkom za
100 Din in s 109mno variéino, ki se lahko poloZi
pri blagajni radunovodstva direkeije Sum v Ljub-
ljani Ze prej, najkesneje pa dne 2.decembra 1927.
do desetih.

Pojasnila dajeta direkeija Sum v Ljubljani, Blei-
weisova cesta &. 1, in Bumska uprava v Kostanje-

bt Direkeija &um v Ljubljani,
dne 22. oktobra 1927.

St. 8009/11. 2388 2—1

Dobava ¥amotne opeke in moke.

. Razpisuje se dobava 19.535 Eamotnih opek in
29.400 kg famotne moke.
Natanénejsi dobavni pogoji se dobivajo pri pod-
pisani direkeiji.
Ponudbe naj se vloZe najkesneje do dne 1 8. no -
vembra 1927, ob enajstih.

Direkeija drzavnega rudnika v Velenju,
dne 28. oktobra 1927.

St. 8010/11. 2382 2—1

Dobava leZajnih blazin.

Razpisuje se dobava 16 polovitnih leZajnih bla-
zin iz medenine,
Ponudbe naj se vloze najkesneje do dne 18.no-
vembra 1927. ob enajstih.
Direkeija drzavnega rudnika v Velenju,
dne 28. oktobra 1927.

St. 8013/11. 2384 2—1

Dobava pasilnic.

Razpisuje se dobava 2 konopnih pasilnic (gurt)
po 25 m dolgih.
Ponudbe naj se vloZe najkesneje do dne 15. no-
vembra 1927. ob-enajstih.
Direkcija drZavnega rudnika v Velenju,
dne 28. oktobra 1927,

8t. 8048,

Razpis dobave.

Razpisuje se ponovno dobava 160 sip.
Ponudbe naj se vloZe najkesneje do dne 10,1

vembra 1927. ob enajstih.

@

Direkcija drZzavnega rudnika v Velenju,
dne 29. oktobra 1927,

§t. 8105/11. B106/11, 8107/11 in 8108/1l. 2397 ¢

L&

Razpis debav.

Razpisuje se dobava:
4) 2000 kg bencina 725/30;
b) 50 bal stresne lepenke;
¢) 80 m* smrekovih ali borovih plohov;
¢) 140 m® jamskega lesa.

Ponudbe naj se vloze najkesneje do dne 1 6.
vembra 1927. ob enajstih.

no-

Direkecija driavnega rudnika v Velenju,
dne 31. oktobra 1927.

S e

Razne objave,

5t. 26.086/1927.
Razglas o licitaciji.

V uradnih prostorih osrednjega urada za zava-
rovanje delaveev v Zagrebu, Preradoviéeva ulica
br. 44, II. nadstropje, se bo vréla dne 17. no-
vembra 1927. ob desetih pismena ofertna licita-
cija za dobavo koksa za centralno kurilno napravo
v njegovi zgradbi v Zagrebu v Mihanovicevi ulici.

Ponudbe ge morajo glasiti na celokupno dobavo
15 vagonoy topilnifkega koksa za kurjavo centralne
kurilne naprave. ;

Ponudbe je treba opremiti s kolkom za 100 Din
ter jih izroéiti v zapecatenem zavitku do oznatenega
roka v vloZiftu osrednjega urada za zavarovanje
delaveev v Zagrebu. Na zavitek je treba zapisati:
«Ponudba za dobavo koksa po licitacijskem razglasu
£t. 26.086/1927..

Jamdevino v znesku 5 9, za domace drZavljane,
10 9% pa za inozemce, mora poloZiti vsak ponudnik
pri blagajni osrednjega urada za zavarovanje delav-
cev v Zagrebu in vrofiti potrdilo o tem komisiji,
preden se zaéno odpirati ponudbe.

Za jamdéevino lahko sluZijo: 1.) nevinkulirane
vlozne knjizice velike banke ali gotovina; 2.) drZav-
ni vrednostni papirji, ra¢unjeni po nominali; 3.) vloZ-
ne knjizice Drzavne hipotekarne banke, zastavnice
ali komunalne obveznice, ki jih je proglasil minister
za finance za sposobne kot kaveijo in jim priznal
pupilarno varnost, vse po kurzni vrednosti, toda ne
preko nominale; konéno 4.) garancijsko pismo prvo-
vrstnega, denarnega zavoda, registrirano pri gene-
ralnem inspektoratu ministrstva za finance, samo
kot zadasna kavcija, ki se mora v osmih dneh za-
menjati za eno izmed ostalih omenjenih kaveij.

Komur ostanejo dela, mora to jaméevino ob pod-
pisu pogodbe zvifati na 10 ¢ (inozemci na 20 %)
proradunjene vsote.

Ponudbi morajo priloZiti draZitelji pismeno iz-
javo, da so jim licitacijski pogoji znani in da pri-
stajajo, draZiti po njih.

Vsak ponudnik mora predloZiti pismeno potrdilo
svoje pristojne trgovsko-obrtniZke zbornice, svojega
esnafa ali sindikata o pravici, da se sme udeleZevati
javnih licitacij. '

ZasluZek se bo izplateval na priznanice, oprem-
ljene s kolkom za 0:5 9 one vsote, ki se dvigne; pri
konénem obradunu pa placa podjetnik 1 ¢ pogojene
vsote kot drzayno pristojbino za pravni posel.

Ponudbe, ki ne bi ustrezale predpisanim pogo-
jem, in ponudbe, ki prispejo naknadno ali brzojavno,

2302

{se ne bodo jemale v poStev.

Osrednji urad za zavarovanje delaveey v Zagrebu
ni zavezan, sprejeti nobene, niti najeenejie ponudbe
in tudi ne obrazloZiti izbora dofitnega drazitelja.

Podrobne in drazbene pogoje dobivajo draZitelji
pri osrednjem uradu za zavarovanje delaveev za
15 Din; prav tako dobivajo tam eventualno potrebna
pojasnila. j . :
Osrednji urad za zavarovanje delaveev v Zagrebu,

dne 29. oktobra 1927.

2393 |

Popravek.

V razglasu o Sestindvajsetem Zrebanju 415%mnih
zastavnih listov in 4%49%nih komunalnih zadolZnie

| Kranjske deZelne banke, priobfenem v Uradnem listu

108 z dne 22. oktobra 1927., se mora glasiti tretja
vrsta pod naslovom: 4% 9, ni zastavni listi
tako-le:

200 (ne: 100) K: &t. 57.

$WTe—4 Poziv upnikom.

Preskrbovalna zadruga «Obrok», r.
7. %z 0. Z. v Ljubljani, se je razdruZila ter je prefla
v likvidacijo.
Upniki se pozivljejo, naj ji prijavijo terjatve.
Likvidator: Svetoslav Premtou s.r.
v Ljubljani, Krekoy trg &t. 10.

Razid drustva.

Prostovoljno gasilno druftvo v Madkoveih se je
po sklepu obtnega zbora prostovoljno razslo.

V Macdkoveih, dne 5. oktobra 1927.
Zdr. Skof =. 1.,
bivii nacelnik,

St. 18/27. 2368

L. Kocet s.r.,
bivsi tajnik.

g Objava.

Izgubil sem uradno legitimacijo, ki jo je izdal
oblastni inspektorat finandne kontrole v Ljubljani
dne 12. marca 1928. pod 8t. 1015,

Proglafam jo za neveljavno.

Franjo Bresovnig s.r.,
podpreglednik finanéne kontrole
v Crni pri Prevaljah.

2400 Objava.

Dne 13, oktobra 1927, sem izgubila na ptujskem
kolodvoru potni list §t. 161/284, ki ga je izdal dne
21. februarja 1927. sreski poglavar v Ptuju in ki je
bil vidiran dne 9. avgusta 1927.

Proglasam ga za neveljavnega.
Terezija Grabar s.r. v Podvincih pri Ptuju.

2872 32 Objava.

Izgubil sem dne 27.avgusta 1927. na potu med
Marenbergom in prelazom Radlom naslednje tri legi-
timacije: y

a) legitimacijo s fotografijo po obrazeu 50. pra-
vilnika za finan&no kontrolo, ki jo je izdal oblastni
inspektorat finanéne kontrole v Ljubljani dne
1. aprila 1926. pod &t, 2222;

b) legitimacijo za nofenje oroZja, ki jo je izdala
bivia sreska uprava finantne kontrole v Marenbergu
dne 18. februarja 1926. pod &t.352;

¢) legitimacijo za polovidno voinjo po Zeleznici,
ki jo je izdala direkeija drzavnih Zeleznic v Ljub-
ljani dne 2. marca 1926. pod Et. 172.457.

Vse tri legitimacije proglaSam za neveljavne.

Konrad Pistotnik s.r., pripravnik finantne kontrole
pri Sv. Treh kraljih nad Marenbergom.

2817 3—3 Objava.

Dne 15. julija 1927. sem izgubil uradno legitima-
cijo, ki jo je izdal oblastni inspektorat finandne
kontrole v Ljubljani dne 22. novembra 1926, pod
gt. 2389.

Proglaiam jo za neveljavno.

Hranislav Proti¢ s. r., pripravnik finanne kontrole
v Apadah,

2374 Objava.

Izgubil sem legitimacijo za poloviéno voZnjo po
Zeleznici, ki jo je izdala direkeija drZavnih Zelezni¢
v Ljubljani dne 20. oktobra 1925. pod &t. 171.729.

Proglagam jo za neveljavno.

JoZef Rajer s.r., pripravnik finanéne kontrole
v Cankovi (Prekmurje).

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delnifka tiskarma, d.d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav AmbroZi& v Ljubljank



